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Výbor pre dopravu a cestovný ruch
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26.1.2021

David McAllister
predseda
Výbor pre zahraničné veci
BRUSEL

Bernd Lange 
predseda 
Výbor pre medzinárodný obchod
BRUSEL

Vec: Stanovisko k súhlasu s Dohodou o obchode a spolupráci medzi Európskou úniou a 
Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu na jednej strane a Spojeným 
kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej 
(2020/0382(NLE))

Vážení predsedovia,

v rámci predmetného postupu sa Výbor pre dopravu a cestovný ruch rozhodol požiadať o 
uplatnenie článku 56 ods. 1 s cieľom predložiť stanovisko Výboru pre zahraničné veci, ako aj 
Výboru pre medzinárodný obchod vo forme tohto listu.

Výbor pre dopravu a cestovný ruch by rád uviedol tieto pripomienky:
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NÁVRHY

1. víta skutočnosť, že Dohoda o obchode a spolupráci (ďalej len „dohoda“) zabezpečí 
nepretržitú a neobmedzenú prepojenosť leteckej, cestnej a námornej dopravy a 
zabezpečí spravodlivú hospodársku súťaž medzi prevádzkovateľmi dopravy z EÚ a zo 
Spojeného kráľovstva; v tejto súvislosti víta skutočnosť, že dohoda stanovuje 
recipročný prístup na trh a spoločné pravidlá a normy v širokej škále oblastí, čím sa 
zabezpečuje vysoká úroveň bezpečnosti dopravy, práv pracovníkov a cestujúcich a 
ochrany životného prostredia v týchto oblastiach; víta tiež skutočnosť, že dohoda 
zabezpečuje prepojenosť, ale zároveň Spojenému kráľovstvu neudeľuje rovnakú úroveň 
práv, akú ponúka jednotný trh;

2. zdôrazňuje, že EÚ musí zostať ostražitá, pokiaľ ide o skutočnosť, že Spojené kráľovstvo 
sa nezaviazalo k dynamickému zosúlaďovaniu svojich pravidiel vo viacerých oblastiach 
politiky; poukazuje na to, že to znamená, že jednostranné sprísnenie pravidiel a noriem 
v EÚ nebude automaticky viesť k zosúlaďovaniu príslušných pravidiel a noriem 
Spojeného kráľovstva;

3. víta komplexnú kapitolu o leteckej doprave zahrnutú do dohody, ktorá by mala 
zabezpečiť ochranu strategických záujmov EÚ a ktorá obsahuje primerané ustanovenia 
o prístupe na trh, prepravných právach, spoločnom označovaní liniek a právach 
cestujúcich; víta osobitné ustanovenia týkajúce sa rovnakých podmienok v kapitole o 
letectve, ktoré zabezpečia, aby leteckí dopravcovia EÚ a Spojeného kráľovstva súťažili 
za rovnakých podmienok; berie na vedomie nájdené riešenie pravidiel vlastníctva a 
kontroly, ktorými sa riadi prístup na vnútorný trh, pričom sa ponecháva možnosť 
pokračovať v liberalizácii v budúcnosti;

4. víta osobitnú kapitolu o bezpečnosti letectva; konštatuje, že dohodnuté znenie zahŕňa 
úzku spoluprácu v oblasti bezpečnosti letectva a riadenia letovej prevádzky; domnieva 
sa, že takáto spolupráca by nemala obmedzovať EÚ pri určovaní úrovne ochrany, ktorú 
považuje za primeranú v záujme bezpečnosti; zdôrazňuje význam budúcej úzkej 
spolupráce medzi Úradom civilného letectva Spojeného kráľovstva a Agentúrou 
Európskej únie pre bezpečnosť letectva;

5. víta skutočnosť, že dohodou sa zabezpečí bezkvótová prepojenosť medzi EÚ a 
Spojeným kráľovstvom pre dopravcov cestnej dopravy a že sa obidvom stranám zaručia 
plné práva na tranzit cez územia druhej strany, tzv. „pozemný most“; víta pevné 
rovnaké podmienky dosiahnuté počas rokovaní o cestnej doprave a ich osobitné 
ustanovenia, ktoré budú Spojenému kráľovstvu zaväzovať prísne normy EÚ, ktoré sa 
uplatňujú v odvetví cestnej nákladnej dopravy; v tejto súvislosti zdôrazňuje, že dohoda 
okrem iného obsahuje normy týkajúce sa prístupu k povolaniu, vysielania vodičov, 
časov jazdy a odpočinku, tachografov a hmotností a rozmerov vozidiel; konštatuje, že 
takéto normy nielen zabezpečia spravodlivú hospodársku súťaž, ale zaručia aj dobré 
pracovné podmienky pre vodičov a vysokú úroveň bezpečnosti cestnej premávky; víta 
osobitné ustanovenia týkajúce sa Severného Írska, ktoré boli prijaté ako uznanie 
jedinečnej situácie Írska a ktoré minimalizujú narušenie hospodárstva na ostrove Írsko;

6. poznamenáva, že na osobnú cestnú dopravu sa má predbežne vzťahovať dohoda 
Interbus (týkajúca sa len príležitostnej dopravy), ochrana práv cestujúcich a 
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zabezpečenie vysokej úrovne bezpečnosti; zdôrazňuje preto, že protokol k dohode 
Interbus týkajúci sa pravidelnej a osobitnej pravidelnej osobnej autokarovej a 
autobusovej dopravy by sa mal uzavrieť čo najskôr, aby sa zabránilo možnému 
narušeniu prepojenosti medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom;

7. berie na vedomie, že hoci sa dohoda nevzťahuje na železničnú dopravu, medzi 
Francúzskom a Spojeným kráľovstvom sa prijali primerané opatrenia na bilaterálnom 
základe s cieľom riešiť osobitnú situáciu tunela pod Lamanšským prielivom; domnieva 
sa, že po prijatí krízových opatrení na konci roka 2020 bol zavedený vhodný dočasný 
režim v oblasti bezpečnosti a udeľovania povolení1;

8. zdôrazňuje potrebu pokračujúcej spolupráce so Spojeným kráľovstvom s cieľom zvýšiť 
udržateľnosť dopravy;

9. víta skutočnosť, že dohoda zabezpečuje recipročný a rovnocenný prístup na trh pre 
odvetvie medzinárodnej námornej dopravy s primeranými rovnakými podmienkami v 
oblasti bezpečnosti, bezpečnostnej ochrany, životného prostredia a sociálnej oblasti, do 
prístavov EÚ a Spojeného kráľovstva bez toho, aby sa ohrozili existujúce prísne normy 
EÚ v týchto oblastiach; zdôrazňuje, že je dôležité zabezpečiť účinné colné kontroly a 
hladké vývozné a dovozné operácie medzi prístavmi EÚ a Spojeného kráľovstva bez 
narušenia dopravných obchodných spojení a bez toho, aby sa ohrozila 
konkurencieschopnosť flotily EÚ;

10. zdôrazňuje význam partnerstiev medzi EÚ a Spojeným kráľovstvom v oblasti výskumu 
a vývoja vo všetkých druhoch dopravy a víta účasť Spojeného kráľovstva na 
cezhraničných dopravných projektoch spoločného záujmu založených na reciprocite 
vrátane pokračujúcej spolupráce v rámci siete TEN-T a úsilia o vytvorenie 
interoperability vo všetkých koridoroch, napríklad pokiaľ ide o plynulé zavádzanie 
alternatívnych palív a nabíjacej infraštruktúry;

11. zdôrazňuje dôležitosť riadneho vykonávania dohody; v tejto súvislosti víta zriadenie 
osobitných výborov v oblasti dopravy, konkrétne výborov pre leteckú dopravu, 
bezpečnosť letectva a cestnú dopravu s cieľom monitorovať a preskúmať vykonávanie 
dohody; vyzýva Komisiu, aby vytvorila špecializovanú štruktúru, ktorá umožní 
sociálnym partnerom zapojiť sa do monitorovania a vykonávania dohody a poskytne im 
možnosť podávať sťažnosti; naliehavo vyzýva Komisiu, aby bola pripravená v plnej 
miere využívať mechanizmy riešenia sporov a prijať nápravné opatrenia stanovené v 
dohode v prípade, že Spojené kráľovstvo nedodrží pravidlá; zdôrazňuje, že Parlament 
by mal v budúcnosti vykonávať najvyššiu úroveň kontroly, pokiaľ ide o vykonávanie 
dohody, a to prostredníctvom svojej aktívnej a nepretržitej účasti v Parlamentnom 
zhromaždení partnerstva zriadenom dohodou.

1Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady z 23. decembra 2020 o určitých aspektoch železničnej bezpečnosti a 
prepojenosti, pokiaľ ide o cezhraničnú infraštruktúru spájajúcu Úniu a Spojené kráľovstvo prostredníctvom 
pevného spojenia cez Lamanšský prieliv (Ú.v. EÚ L 437, 28.12.2020, s. 43). 
Rozhodnutie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/1531 z 21. októbra 2020, ktorým sa Francúzsko 
splnomocňuje vyrokovať, podpísať a uzavrieť medzinárodnú dohodu, ktorou sa dopĺňa Dohoda medzi 
Francúzskom a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska týkajúca sa výstavby a prevádzky 
pevného spojenia cez Lamanšský prieliv prostredníctvom súkromných koncesionárov (Ú. v. EÚ L 352, 
22.10.2020, s. 4).
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Vzhľadom na uvedené pripomienky Výbor pre dopravu a cestovný ruch odporúča, aby Výbor 
pre zahraničné veci a Výbor pre medzinárodný obchod udelili svoj súhlas s Dohodou o obchode 
a spolupráci medzi Európskou úniou a Európskym spoločenstvom pre atómovú energiu na 
jednej strane a Spojeným kráľovstvom Veľkej Británie a Severného Írska na strane druhej.

S úctou

((podpis)) [Karima Delli] [Johan Danielsson]

Kópia: D. Sassoli, predseda
A. Tajani, predseda Konferencie predsedov výborov
Legislatívna koordinácia


